
27. NEDELJA  MED  LETOM 

 

6. oktober  2019             Leto C           Št. 39 

 

Odpev:  »Danes svojih src ne zakrknite.« 

Response:  O that today you would listen to the voice of 

the Lord. Do not harden your hearts.  

Aleluja. Gospodova beseda ostane na veke. To je beseda, 

ki vam je bila oznanjena. Aleluja.  

Alleluia. Alleluia.  The word of the Lord endures for ever; 

that word is the good news announced to you. Alleluia.    
Nedelja, 6. okt: 27. NEDELJA MED LETOM 

ROŽNOVENSKA NEDELJA 

8.30 + Mona Cowell,  Mary Kotze 

 + Kristina Štih,  družina Štih 

 + Franc in Ivana Sterle,  K. Sterle 

 + Silvi Kolarič,  družina Kolarič 

 + Mirko Čemas,  žena 

 + Leon Rupnik,   društvo Tabor 

 + Martin Sterle,  M.S. 

 + Marija Krmelj,  Marija Runtič 

 + Ludovika Zajec,  družina Alenka Berce 

 + Jože Bohte,  S.A. Bohte 

 + Kati Kincses,  K. Sterle 

 + Boris Hari,  Joži Purkart 

 + Marija Šimo,  Frank in Ana Križaj 

   V zahvalo Slave Jaklič - 100 let,  družina 
10.00 For parishioners  

 + Frank Udovič,  Anka Udovič and family 

 + Frank Kraljič,  famiy 

 + Deceased friends of Helen and Frank Hočevar 

 + Marija Gorjup - obl.,  family Gorjup 

 + Starši Fir,  Anica Stariha 

 + Sonja Godina,  family Cvirn    

11.45  Letovišče  
 + Alojzij in Ivan Jamnišek,  družina M. Jamnišek 
 
Poned., 7. okt: ROŽNOVENSKA MATI BOŽJA 
8.00 + Karl Smodiš - 7 obl.,  sestra Rozika Nesich 
 
Torek, 8. okt: PELAGIJA, spokornik 
8.00 + Jožef in Katarina Žižek,   K.Ž. 
 + Marija Seničar - 7 dan,  družina 
6.30 zv.  Molitiv v cerkvi pred najsvetejšim 
 
Sreda, 9. okt: DIONIZIJ, škof-mučenec 

8.00  + Starši Puželj,  družina Lesar 

8.30 - 6 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration   
 
Četrtek, 10. okt: FLORENCIJ, mučenec 

8.00 + Marija Matkovič in družina,  Olga Plut 
  
Petek, 11. okt: FILIP, diak,  JANEZ XXIII, papež 

8.00 + Ignac in Elizabeth Hozjan,    Iggy, Irene & David 

7.00 zv. + Starši Žalik,  Tilka Ludvik z družino 
 
Sobota, 12. okt: MAKSIMILJAN CELJSKI, mučenec  
8.00 + Jože in Pepca Zalar,   JPZ 

5.00 zv.+ Iz družine Marinčič,  S.T. Ludvik 

 + Janez Movrin,  Danica in Ivan Papa 

 + Marija Krmelj,  družina Jelen 
 + Iz družine Koderman,  Vida Vojska 
 + Marija Fotivec,  mož Joe 
 + Anna Jenškovec,  mož 
 + Frank Lorber,  sestra Marija Pepelnak z družino 
 + Fani Mate,  Fran in Peter Kure 
 
Nedelja, 13. okt: 28. NEDELJA MED LETOM 
8.30 + Mirko Čemas - obl.,  žena 
 + Ani in Edi Ferkulj,  družina 
 + Martin Sterle,  M.S. 
 + Zofia Križman,  družina 
 + Jože Bohte,  J. P. Kastelic 
 + Starši Miklavčič,  Ida in Frank Strlič 
10.00 For parishioners  
 + Tereza Čontala,  families Noehammer and Smolej 
 + Lojze Žižek,  son and family 
 + Anica and Janez Balkovec,  Irena Chipping 
 + Lojze Zajc,  family 
 + Sonja Godina,  family Cvin 
    For health,  Anica Stariha 
11.45  Letovišče  
 + Rudy Resnik,  Marjan Resnik 
 + Jože Čemas,  žena z družino 
 + Janez in Andrej Pahulje,  družina Z. Pahulje 
 + Iz družine Sevšek,  Marjan Sevšek 
 + Iz družina Čemas,  Polde in Ivanka Jakopin 
 + Iz družine Jakopin,  Polde in Ivanka Jakopin   
 + Lojze Svetina,  Tine Končan 
 + Alex, Frank in Rosa Dimperio,  druž. Dimperio 
 + Christopher in Janez Flegar, družina Dimperio 
 + Iz družine Končan,  Tine Končan 
 + Iz družine Pegam,  Tine Končan 
 + Janez Blas,  Anica Blas z družino 
 + Ludvik, Marjan in starši Blas,  Anica z družino 
 
 
OKTOBER je MARIJIN MESEC. Priporočamo vam 
molitev rožnega venca. Izprosite za blagoslov vam osebno, 
vaši družini in skupnosti. 
 
FEAST OF OUR LADY OF THE ROSARY - Oct. 7th. 
OCTOBER, MONTH OF MARY AND THE ROSARY 
 The Arhdiocesan Pastoral Plan calls us to grow in our 
devotion to the Blessed Virgin Mary. Below are several 
suggestions that you may want to consider: 
1. Pray the rosary bef nore or after Mass.  
2. Encourage your family to pray the rosary daily during 
the month of October.  
3. Promote the recitation of the Angelus.  
4.We encourage every parishioner to have a “prayer 
corner” in their home – a special place that is used almost 
exclusively for prayer and that includes a statue/icon of 
Our Lady and a rosary.  
 
MOLITVENA SKUPINA SV. ANE vabi k molitvi pred 
Najsvetejšim v torek, 8. oktobra, ob 6.30h zvečer. Molimo 
za naše družine, župnijo in druge potrebe! 



NATIONAL CATHOLIC HEALTH CARE WEEK, 
October 6-12, we give thanks for the courageous gift of 
Catholic health care. Whether it be in hospitqals, community 
health centres, nursing homes, and long.term care homes, 
Catholic health care works to provide purpose-driven care with 
compassion and innovation. Each year, Catholic health care 
providers serve more than five million people in need. Every 
person who contributes to working in Catholic health care is 
living out the healing ministry of Jesus Christ and we give 
thanks for the thousands of physicians, nurses, employees, and 
volunteers who give of them selves to care for all in need. 
 
HUMANITARIAN RELIEF:  
Hurricane Dorian devastated the Caribbean nation of the 
Bahamas.  
Write your envelope# and name on the envelope.  
You can donate through our parish by cash or cheque made 
payable to OLMM - Hurr. Dorian 
Thank you for your ongoing efforts to assist those in crisis. 
To date we have collected $1,575. 
 
BISHOP’S COLLECTION is for the Needs of the Church in 
Canada. To date we have collected $615.  Thank you for your 
contributions. 
 
LIFE CHAIN is an annual pro-life event which provides 
participants a prayerful and peaceful way to witness to the 
sanctity of human life and the harm of abortion. As Mother 
Teresa said: "Any country that accepts abortion is not 
teaching its people to love but to use violence to get what 
they want. This is why the greatest destroyer of love and 
peace is abortion."  
Please come out on Sunday, October 6

th
 from 2 to 3 pm at 

<Kipling and Queensway> to pray silently for an hour for an 
end to abortion while holding a non-graphic sign with a 
message  like, “Abortion kills children” or “Abortion hurts 
women.” Everyone is welcome, even if you have never 
participated in a pro-life event before.  
 
THANKSGIVING FOOD DRIVE - Thanksgiving is 
just around the corner and there are needs to support to 
help feed the hungry. Please bring non-perishable food 
items into the box at the back of the church until October 
16th. Most needed are canned tuna, canned meat and 
soups,  tomato sauce, peanut butter and jam, coffee and 
tea, powdered milk, vegetable oil, sugar.  NO fresh or 
frozen food. 
 
VSKO vabi na veselico, ki bo 11.oktobra ob 6h zvečer, na 
Simon Gregorčič v Newmarketu. Namen je zbiranje finančne 
pomoči, za Slovenski radio v Torontu. Igral bo Ansambel 
Smeh iz Slovenije.  
 
THANKSGIVING & VINSKA TRGATEV we celebrate at 
the Slov. Summer Camp on Sunday, October 13

th
. Mass is 

at 11:45 am. Lunch in the hall after Mass. Entertainment by 
Ansambel Smeh from Slovenia. Vinska Trgatev tickets 
Adults $40., Youth (up to 18 years old)-$25. Contact Marica 
Komavli for tickets 905-238-5710. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
PROJECTOR - The projector in the church had to be 
replaced. Cost for the   new one is $10,326. We collected to 
date $7,350. All contributions appreciated & thank you. 
 
CERKVENI PEVSKI ZBOR prične z rednimi vajami v 
sredo, 16. oktobra ob 7.30 zvečer. Nove pevke in pevci so zelo 
zaželjeni.  
 
SLOVENIAN CONSULAR hours at 731 Browns Line in 

Toronto are Tuesday, October 22
th 

 from 3 to 6:30 pm.  

OTROŠKI ZBOR BREZMADEŽNE  - YOUTH CHOIR 
will have it’s first practice on Saturday, October 19

th
 at 12 

noon. Children’s voices enrich the Liturgy and we invite new 
members to join. 
 
URNIK SVETIH MAŠ. Nov nedeljski spored se prične 20. 
oktobra. Slovenske maše ob 9h, angleška ob 11h. Lepo 
vabljeni tudi na kavo in pecivo po sv. mašah!  
MASS TIME CHANGES Sunday, October 20

th
.  Slovenian 

at 9 am., English at 11 am.  Coffee and donuts will be served 
after Masses in our hall. 
 
FIRST COMMUNION class registration is on Sunday, 
October 20

th
 at 9:30 am.  Classes are 9:45 to 10:45. 

Those born in 2012 should register. Encourage family 
members to participate. 
 
CONFIRMATION class registration is on Sunday, 
October 20

th
 at 9:30 am. Classes are 9:30 to 10:45. 

Those in Grade 6 should register. 
As part of their catechism preparation children who will be 
receiving the sacraments of Holy Communion and 
Confirmation are required to attend Sunday Mass with 
their parents. 
 
OTROŠKI KOTIČEK ima srečanje ob poned., od 6.15 do 
7.15 zvečer. Sprejemamo otroke od tretjega leta naprej.  
 
CHILDRENS CORNER begins Monday, October 21

st
 from 

6:15 to 7:15 pm. All children 3 and up are welcome.  
 
SKUPNE MOLITVE NA POKOPALIŠČIH bodo v nedeljo, 

27. oktobra:  na Mount Hope 1.30, Holy Cross ob 3h, na 

Assumption ob 1.30, in na Mount Peace 3h. 
 
PRAYERS AT CEMETERIES will be on Sunday, October 

27
th

 at Assumption 1:30 pm, Mount Peace 3 pm, at Mount 

Hope 1:30 pm and at Holy Cross at 3 pm. 
 
DOM LIPA KOSILO bo v naši dvorani v nedeljo 3. 
novembra. Vstopnice za odrasle $40, mladino $25 (8-18 let) 
in otroke $10 (3-7 let) dobite v župnišču 416-255-2721 ter v 
Domu Lipa 416-621-3820. Lepo vabljeni! 
 
MISIJONSKA TOMBOLA v pomoč Slovenskim 
misijonarjem bo 17. novembra. Prosimo vas za tombolske 
dobitke. MISSION TOMBOLA to help Slovenian 
missionaries abroad will be on Sunday, November 17

th
. You 

can bring new donations and prizes suitable for tombola to 
the parish office. 
   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


